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Informacje bezpieczenstwa produktéw marki Stix:

Kapturki na zawory, Kalibrowniki, £-gczniki do zaworéw detkowych, Wktadki sprezynowe, Przedtuzki do zawordw, Adaptery,
Uchwyty do przedtuzek, Sciggacze uszczelki zaworéw TPMS, Wkretaki do zaworéw, Przeciggacze do zaworéw

PL: Uzywaj, jesli masz odpowiednie kwalifikacje lub umiejetnosci! Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem!
Chron przed dostepem dzieci!

EN: Stix brand product safety information: Valve caps, Calibrators, Tube valve connectors, Spring inserts, Valve
extensions, Adapters, Extension holders, TPMS valve seal pullers, Valve screwdrivers, Valve pullers. Use only if
you have the appropriate qualifications or skills! Use only as intended! Keep out of reach of children!

DE: Sicherheitsinformationen zu Produkten der Marke Stix: Ventilkappen, Kalibriergerate,
Schlauchventilanschliisse, Federhiilsen, Ventilverlangerungen, Adapter, Verlangerungshalter, TPMS-
Ventildichtung-Abzieher, Ventilschraubendreher, Ventilzieher. Verwenden Sie dies nur, wenn Sie die
entsprechenden Qualifikationen oder Fahigkeiten besitzen! Nur bestimmungsgemaf verwenden! AuRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren!

FR: Informations de sécurité des produits de la marque Stix : Capuchons de valve, Calibreurs, Connecteurs de
valve de chambre a air, Inserts a ressort, Extensions de valve, Adaptateurs, Supports d'extension, Extracteurs de
joint de valve TPMS, Tournevis de valve, Extracteurs de valve. Utilisez uniquement si vous avez les qualifications
ou compétences appropriées ! Utilisez uniquement dans le but prévu ! Gardez hors de portée des enfants !

ES: Informacién de seguridad de los productos de la marca Stix: Tapones de valvula, Calibradores, Conectores
de valvula de camara, Inserciones de resorte, Extensiones de valvula, Adaptadores, Soportes de extension,
Extractores de junta de valvula TPMS, Destornilladores de valvula, Extractores de valvula. jUtilice solo si tiene
las calificaciones o habilidades adecuadas! jUtilice inicamente segun su propdsito! jMantener fuera del alcance
de los nifios!

NL: Veiligheidsinformatie van het merk Stix-producten: Ventieldoppen, Kalibratoren, Binnentube
ventielverbindingen, Veerinzetstukken, Ventielverlengstukken, Adapters, Verlenghouders, TPMS-
ventieldichtingtrekkers, Ventieldraaiers, Ventieltrekkers. Gebruik dit alleen als u de juiste kwalificaties of
vaardigheden hebt! Gebruik alleen zoals bedoeld! Buiten bereik van kinderen houden!

IT: Informazioni di sicurezza sui prodotti del marchio Stix: Cappucci per valvole, Calibratori, Connettori per valvole
di camera d'aria, Inserti a molla, Prolunghe per valvole, Adattatori, Supporti per prolunghe, Estrattori di guarnizioni
per valvole TPMS, Cacciaviti per valvole, Estrattori per valvole. Utilizzare solo se si possiedono le qualifiche o
competenze adeguate! Utilizzare solo per lo scopo previsto! Tenere fuori dalla portata dei bambini!

CS: Bezpecnostni informace o produktech znacky Stix: Ventilové krytky, Kalibratory, Konektory pro dusoveé
ventily, Pruzinové vlozky, ProdluZzovaci ventilky, Adaptéry, Drzaky pro prodluzky, Stahovaky tésnéni TPMS
ventilti, Sroubovaky pro ventily, Protahovéky ventili. Pouzivejte pouze, pokud méte pfislusnou kvalifikaci nebo
dovednosti! PouZivejte vyhradné podle ur€eni! Uchovavejte mimo dosah déti!

SK: Bezpec€nostné informacie o produktoch znacky Stix: Krytky na ventily, Kalibratory, Konektory na duSové
ventily, Pruzinové vlozky, PredlZovacie ventilky, Adaptéry, Drziaky na predlZzovacie ventilky, Stahovaky tesneni
TPMS ventilov, Skrutkovace na ventily, Pretahovace ventilov. Pouzivajte len v pripade, ze mate prislusnu
kvalifikaciu alebo zruénosti! Pouzivajte vyhradne podfa uréenia! Uchovavajte mimo dosahu deti!

HU: A Stix marka termékeinek biztonsagi informacioi: Szelepsapkak, Kalibraldk, Belsécsé szelepcsatlakozok,
Rugos betétek, Szelep hosszabbitok, Adapterek, Hosszabbité tartok, TPMS szelep tomités leszeddk,
Szelepcsavarhuzok, Szelephuzok. Csak akkor hasznalja, ha megfelel6 képesitéssel vagy készségekkel
rendelkezik! Csak rendeltetésszerlien hasznalja! Tartsa tavol gyermekektdl!
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